LCT 040 MATCH

Quickstart guide

[

LCT 040
MATCH

LEWITT
L —

Features
Eigenschaften
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The LCT 040 MATCH is a professional condenser
microphone with incredibly detailed sound. It serves to create
straightforward instrument recordings, while its compact
design allows for free positioning with minimum space
requirements.

Das LCT 040 MATCH ist ein professionelles
Kondensatormikrofon, das besonders detailreichen Klang
liefert. Damit sind unkomplizierte Instrumentenaufnahmen
moglich. Das kompakte Gehause erlaubt platzsparende
Positionierung.
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Applications
Anwendungen
A

The LCT 040 MATCH, a microphone with a small condenser
capsule, captures acoustic instruments in a very detailed way.
With its excellent transient response, it quickly reacts to sound,
leading to a crisp and clear character.

Das LCT 040 MATCH ist ein Kleinmembrankondensatormikrofon
und bildet Akustikinstrumente sehr detailliert ab. Durch

das exzellente Einschwingverhalten reagiert es schnell auf
Klangquellen, was zu einem klaren und brillanten Charakter fiihrt.
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Acoustic guitar
Akustikgitarre
=

Point the microphone towards the 12th fret area of the guitar for
a nice balance of bass and sparkle.

Positioniere das Mikrofon in Richtung des 12ten Bundes der
Gitarre, um Ausgewogenheit von Bass und Brillanz zu erzielen.
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20-30cm
79-11.8in
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Snare bottom
Snare unten
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Mirror the position of snare top and bottom microphone to avoid
phasing. Try, if inverting the phase of the bottom mic gives a fuller
sound.

Spiegle Winkel und Distanz von Snare oben und Snare unten,
um Phasenprobleme zu vermeiden. Probiere aus, ob eine
Phasendrehung des unteren Mikros den Klang voller macht.
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Hi-hat
Hi-Hat
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Position the microphone above the hi-hat. Vary between center
and edge of the hi-hat for different tones.

Nimm die Hi-Hat von oben ab. Variiere zwischen Mitte und Rand
der Hi-Hat flr verschiedene Klange.
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Please note
Bitte beachten
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To maintain the best sound, avoid exposing the microphone to
moisture, dust, or extreme temperatures. When unplugging the
microphone, do not pull the cable, use the connector. Do not
attempt to repair the microphone yourself as this would void your
warranty.

Um den besten Klang zu erhalten, sollte das Mikrofon nicht
Feuchtigkeit, Staub, oder extremen Temperaturen ausgesetzt
werden. Wenn du das Mikrofon aussteckst, nicht am Kabel ziehen,
sondern den Stecker verwenden. Jeder Versuch das Mikrofon
eigenstandig zu reparieren, lasst den Garantieanspruch verfallen.
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.



